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A        Údaje identifikujúce prevádzkovateľa 
1.a  Základné informácie  

1.1 Názov prevádzkovateľa  Bodet & Horst mattress ticking Verwaltungs s.r.o. 

1.2 Právna forma Spoločnosť s ručením obmedzeným 

1.3 Druh žiadosti Jestvujúca prevádzka podľa § 40 ods. 2 zákona č.39/2013 

Z.z. o IPKZ 

 

x 

Nová prevádzka podľa zákona o IPKZ - 

Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie 

po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ 

- 

1.4 Adresa sídla prevádzkovateľa  J. Zigmundíka 1489 

922 03 Vrbové 

1.5 Poštová adresa (pokiaľ sa líši 

od vyššie uvedenej) 

J. Zigmundíka 1489 

922 03 Vrbové 

1.6 www adresa www.bodet-horst.de 

1.7 Štatutárny zástupca,  

funkcia v spoločnosti 

Ing. Ján Vehovský 

Riaditeľ spoločnosti 

PhDr. Jitka Vybíralová 

manažér správy podniku 

1.8 IČO 36 269 727 

1.9 Kód OKEČ (NACE),  

NOSE-P 

13910 

105.4 – Závody na predbežné spracovanie alebo farbenie vlákien či 

textílií  

1.10 Výpis z obchodného registra 

alebo z inej evidencie 

Vložka číslo :    

16846/T   

Príloha č. 1.a 

1.11 Splnomocnená kontaktná 

osoba  

Ing. Ján Vehovský – riaditeľ spoločnosti 

PhDr. Jitka Vybíralová – manažér správy podniku 

033 / 79 84 112 

Príloha č. 1.a 

Helena Kováčiková – referent pre ŽP 

033 / 79 84 507 

- 

1.12 Identifikácia spracovateľa 

predkladanej žiadosti 

ARPenviro s.r.o.  
Ing. Alena Popovičová, PhD. 
Osvedčenie o odbornej spôsobilosti č.: 40118/2013 
0905 917 352 
emisie@arpenviro.sk   

 

 

 

 

 

 

mailto:emisie@arpenviro.sk
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1.b  Zoznam súhlasov a povolení, o ktoré sa žiada v rámci žiadosti 
o integrované povolenie – zmeny č.1 

1. Zoznam súhlasov a povolení, 

o ktoré sa v rámci 

integrovaného povolenia žiada 
 

Zákon NR SR č. 39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov: 

 

§ 3 ods. 3 písm. a) – v oblasti ochrany ovzdušia konanie o: 
- bod č. 8 zákona o IPKZ – určenie emisných limitov a 

podmienok prevádzkovania,  
- bod č. 10 zákona o IPKZ – určenie rozsahu a požiadaviek na 

vedenie prevádzkovej evidencie stredných zdrojov 

znečisťovania ovzdušia. 

  

§ 3 ods. 3 písm. h) – v oblasti stavebného konania konanie o: 

- bod č. 1 zákona o IPKZ – vydanie stavebného povolenia na 

stavbu, na zmenu stavby alebo na udržiavacie práce 

  

 

1.c  Zoznam prebiehajúcich konaní vo veci vydania súhlasov a povolení, 
začatých pred podaním žiadosti o integrované povolenie  

1. Zoznam súhlasov a povolení 

podaných pred  povolením žiadosti 

o integrované povolenie 

- 

 

  

2.  Informácie o povolenej prevádzke  
2.1 Názov prevádzky Bodet & Horst mattress ticking Verwaltungs s.r.o. 
2.2 Adresa prevádzky J. Zigmundíka 1489, 922 03 Vrbové 

2.3 Umiestnenie prevádzky 

Bez zmeny 

2.4 Počet zamestnancov 

2.5 Dátum začatia a predpokladaného 

ukončenia činnosti prevádzky 

2.6 Kategória činnosti, do ktorej prevádzka 

spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ 

2.7 Hodnota príslušného rozhodovacieho 

parametra v danej kategórii (podľa 

prílohy č.1 zákona o IPKZ) 

2.8 Projektovaná hodnota vyššie 

uvedeného rozhodovacieho parametra 
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2.9 Prevádzkovaná kapacita 

a prevádzkovaná doba (hod.) 

2.10 Zoznam vykonávaných činností podľa 

prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001 Z.z. 

v znení zmeny a doplnení niektorých 

zákonov 

 

X 

2.11 Kategorizácie zdrojov znečisťovania 

ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR 

č.410/2012 Z.z. 

6. Ostatný priemysel a zariadenia 

6.99 Ostatné priemyselné technológie, výroby a zariadenia na 

spracovanie, ktoré nie sú uvedené v bodoch 1 až 5 – členenie 

podľa bodu 2.99 

a) súčasťou technológie je spaľovanie paliva s menovitým 

príkonom v MW 

b) podiel hmotnostného toku emisií znečisťujúcej látky pred 

odlučovačom a hmotnostného toku znečisťujúcej látky, ktorý je 

uvedený v prílohe č.3 pre jestvujúce zariadenie: 

- iné znečisťujúce látky 

6.99.2 Stredný zdroj znečisťovania ovzdušia – prahová kapacita 

pre stredný zdroj je: 

a) ≥ 0,3 MW ≤ 50 MW 

b) ≥ 1 t/hod ˃ 10 t/hod 

  

1. Palivovo-energetický priemysel 

1.1 Technologické celky obsahujúce spaľovacie zariadenia 

vrátane plynových turbín a stacionárnych piestových 

spaľovacích motorov, s nainštalovaným súhrnným menovitým 

tepelným príkonom v MW 

1.1.2 Stredný zdroj znečisťovania ovzdušia – prahová kapacita 

pre stredný zdroj je od 0,3 MW do 50 MW 

2.11

b) 

Kategorizácie zdrojov znečisťovania 

ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR 

č.410/2012 Z.z. – Zmena č.1 

Nová technologická časť – výstupná kontrola – odstraňovanie 

škvŕn z vyrábaných úpletov: 

6. Ostatný priemysel a zariadenia 

6.99 Ostatné priemyselné technológie, výroby a zariadenia na 

spracovanie, ktoré nie sú uvedené v bodoch 1 až 5 – členenie 

podľa bodu 2.99 

b) podiel hmotnostného toku emisií znečisťujúcej látky pred 

odlučovačom a hmotnostného toku znečisťujúcej látky, ktorý je 

uvedený v prílohe č.3 pre jestvujúce zariadenie: 

- organické plyny a pary  

6.99.2 Stredný zdroj znečisťovania ovzdušia – prahová kapacita 

pre stredný zdroj je: 

b) ≥ 1 t/hod ˃ 10 t/hod 
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V zmysle vyhlášky č.410/2012 Z.z. v ZNP, príloha č.6, časť IV. 

bod 3. sa za chemické čistenie (III) pokladá každá priemyselná 

alebo komerčná činnosť, pri ktorej sa v zariadení používajú 

prchavé organické zlúčeniny na čistenie odevov, bytového textilu 

a podobného spotrebiteľského tovaru okrem ručného 

odstraňovania škvŕn a fľakov v textilnom a odevnom priemysle. 

Preto nemôže byť zdroj „Úprava pletenín – poťahov na matrace 

a ich konfekcia“ zaradený do kategórie 6.5.2.  

2.12 Trieda skládky odpadov Netýka sa 

 

 

3. Ďalšie informácie o prevádzke  
Bez zmeny 

 

4. Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky 
Bez zmeny 

 
5.  Informácie k žiadosti o zmenu č.1 vydaného integrovaného povolenia  

5.1 Názov prevádzky podľa platného 

integrovaného povolenia 

Úprava pletenín – poťahov na matrace a ich konfekcia 

5.2 Číslo platného integrovaného povolenia Č.j.: 5388-35281/37/2014/Vlt /373530114                                                   

Bratislava 17.12.2014 

5.3 Hodnotenie vplyvov na životné prostredie 

zmenou zariadenia 

Nie x Áno - 

Práve prebieha - Príloha č. 1.b 

5.4 Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného 

povolenia 

Inšpektorát práce Trnava – Protokol o výsledku inšpekcie 

práce – v prevádzke úpravovne na pracovisku kontrolné 

stoly ALEX nie je zabezpečené vetranie priestorov, kde sa 

používajú nebezpečné chemické látky, čo je porušením 

povinnosti prevádzkovateľa vyplývajúcej z § 6 ods. 1. 

písm. e) zákona 124/2006 Z.z. v nadväznosti na § 5 písm. 

d) NV SR č. 355/2006 Z.z. Z tohto dôvodu je potrebné 

zabezpečiť odvetrávanie pracovných stolov 

Príloha č. 2a 

 
 
6. Utajované a dôverné údaje 
Bez zmeny 
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B  Údaje o prevádzke a jej umiestnení  
1. Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby 

a služieb - Utajované a dôverné údaje 
P. č. Opis prevádzky 

1 
Výrobný program ... 

Bez zmeny  

2 
V poslednej fáze technologického procesu ... 

Bez zmeny 

3 
Chemická čistiareň odpadových vôd (ČOV)  

Bez zmeny 

4 
Výstupná kontrola spočíva vo vizuálnej kontrole znečistenia, prípadne mechanického poškodenia 

výrobku - látky. Na tento účel sa využíva technologické zariadenie ALEX. Finálny výrobok – látka, je 

umiestnená v zásobnom kontajneri v zadnej časti technologického zariadenia. Postupným prechodom 

cez technologické zariadenie sa dostáva na kontrolnú plochu, kde sa vizuálnou prehliadkou skontroluje 

stav. V prípade, že kontrolný pracovník zistí znečistenie z predchádzajúceho technologického procesu 

(jedná sa o lokálne bodové znečistenia – škvrny), aplikuje lokálne odstraňovač znečistenia. Aplikácia 

sa vykonáva ručným rozprašovačom so zásobníkom čistiacej chemikálie. Očistená látka sa postupne 

navíja na kotúč s maximálnym priemerom 500 mm. Pri aplikácii čistiacej chemikálie sa výpary 

dostávajú do ovzdušia. 

K zabráneniu úniku a vzniku škodlivej koncentrácii výparov čistiacej chemikálie (0890 108 760 - čistič 

bŕzd) v ovzduší, je pod kontrolnou plochou umiestnená odsávacia plocha pozdĺž celého 

technologického zariadenia, plocha je prekrytá dierovaným plechom s otvormi ø 8 mm v osovej 

vzdialenosti 12 mm, rozmer odsávacej plochy je 2900 x 320 mm. Množstvo odsávaného vzduchu Vo 

= 520 m3/h. 

Odsávacia plocha je napojená na odvodné vetracie zariadenie, odsávaný vzduch je pred výfukom do 

atmosféry mechanicky filtrovaný a znížená koncentrácia čistiacej chemikálie v odsávanej vzdušnine 

filtráciou absorpčným filtrom z aktívneho uhlia. Použitý je typ sorbentu: zachytávajúci Hydrocarbons, 

C6-C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, n-hexan, izopropylalkohol.     

Popis jednotlivých zariadení 

Na odsávanie škodlivých výparov z technológie výroby sú dve odsávacie zariadenia. Na každé 

zariadenie je pripojených 5 ks zariadení ALEX. Každá odsávacia vetva je vybavená odvodným 

radiálnym ventilátorom do hranatého potrubia, Na filtráciu vzdušiny sa používa predfilter opatrený 

vložkami s aktívnym uhlím, ako predfilter vreckový filter –filtračná látka vhodná pre filtráciu vzdušiny 

s nebezpečím výbuchu, zanesenie predfiltra je snímané diferenčným tlakomerom. 

 

 

2. Mapový list lokalizujúci umiestnenie povoľovanej prevádzky v rámci 
celého závodu 

Bez zmeny 
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3. Opis prevádzky - Utajované a dôverné údaje                             
3.1 Názov technologického 

uzla 
Projektovaná 

kapacita 
Technická charakteristika Príloha č. 

P. č. 

1 Pranie, bielenie 

a zmäkčovanie materiálu  

Bez zmeny 

2 Výroba vodnej pary pre 

účely technológie. 

3 Výrobná linka BABCOCK 

4 Výrobná linka SABEN 

5 Termoolejový kotol 

6 Výrobná linka SANTEX 

7 Linka GOLLER 

8 Práčka DELPHIN 

9 Linka ICOMATEX 

10 Zariadenie JET 

11 Zariadenie ALEX Spotreba  

chemikálií 

 

54 kg/týždeň 

 

3 t/rok 

Vizuálna kontrola znečistenia, 

prípadne mechanického 

poškodenia výrobku – látky.  

Lokálne odstraňovanie znečistenia 

ručným rozprašovačom. 

10 ks pracovných stolov (8 ks 

v prevádzke a rezerva na 2 stoly) 

 

 

 

5.b 

3.2 Názov ostatných súvisiacich 

činnosti 

Charakteristika 

a opis činnosti 

Väzba činnosti na vyššie 

charakterizované technologické 

uzly a sklady 

Príloha č. 

P.č. 

1 Priemyselná čistiareň 

odpadových vôd (ČOV) 
Bez zmeny 

3.3 Názov skladu, medziskladu, 

skladovacích 

a prevádzkových nádrží, 

potrubných rozvodov 

a manipulačných plôch 

surovín, výrobkov, 

pomocných látok a odpadov 

Projektovaná 

kapacita 

Technická charakteristika Odkaz na 

blokovú schému 

v prílohe č. 
P.č. 

1 Sklad chemikálií – príručný 

sklad 
Bez zmeny 2 Sklad rozpracovanej výroby 

3 Sklad hotových výrobkov 
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3.1 Názov technologického 
uzla 

Projektovaná 
kapacita 

Technická charakteristika Príloha č. 

P. č. 

4 Uloženie chemikálie na 

odstraňovanie škvŕn na 

prevádzke úpravovne na 

pracovisku kontrolné stoly 

ALEX 

 

Max. 100 l 

Priestor určený na uloženie 

nevyhnutne potrebnej zásoby 

chemikálie na odstraňovanie škvŕn 

používanej pri bežnej prevádzke 

kontrolných stolov ALEX  

5.b 

 
 
 
4. Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé 

technologické uzly - Utajované a dôverné údaje   
4.1 Názov blokovej 

schémy 

Slovný opis Príloha č. 

P. č. 

1 – 4  Bez zmeny  

5 Výstupná kontrola – 

technologické 

zariadenie ALEX 

Vizuálna kontrola znečistenia, prípadne mechanického 

poškodenia výrobku – látky.  

Lokálne odstraňovanie znečistenia ručným rozprašovačom 

so zásobníkom čistiacej chemikálie. 

 

5.b 

4.2 Názov materiálovej 

bilancie 

Slovný opis Príloha č. 

P. č. 

1 - 10 Bez zmeny 

11 Emisie ZL Odpadové plyny vznikajúce v priebehu prevádzky s obsahom 

ZL: 

-  zariadenie GOLLER, SABEN, BABCOCK , SANTEX, 

ICOMATEX  – TZL, alkány 

-  technologický ohrev – TZL, SO2, NOx-NO2, CO, TOC 

-  zaradenie JET (2 ks) – bez ZL – fugitívne emisie 

- zariadenia ALEX (10 ks) – VOC  

 

 

 

5.b 

 

 
5. Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky   
5.1a Utajované a dôverné údaje 

P. č. Názov dokumentu Utajovaná 

príloha č. 

1 – 15  Bez zmeny - 
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5.1b Ostatné údaje 
P. č. Názov dokumentu Príloha č. 

1 Realizačný projekt – Technická správa „Vzduchotechnika“ – Výstupná kontrola – 

odsávanie škodlivých výparov, ZODPOVEDNÝ PROJEKTANT: B.J.A. Nature Energy 

s.r.o.; PPP ateliér; Ing. Jaroslav POLÁK; autorizovaný stavebný inžinier; M.R.Štefánika 

73,  940 65 Nové Zámky, dátum vypracovania: 10.11.2014 

Stavbu bude realizovať spoločnosť MADOSK, Ján Kotleba, Častkovce 

3.a 

2 Karta bezpečnostných údajov – Čistič bŕzd 5.a 

 
 
5.2   Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky, ktorá nie je predmetom utajovaných 

skutočností 
Bez zmeny 
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C Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok  
a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú  

 

1. Suroviny, pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa 
v prevádzke používajú  

1.1a Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok –  
Utajované a dôverné údaje  

P. č. Prevádzka Surovina, 

pomocný 

materiál, 

ďalšie  látky 

Opis  a vlastností 

(KBU) 

CAS Ročná 

spotreba  

 

Množstvo 

využité na 

výrobok za 

rok (%) 

1 - 40 Technológia Bez zmeny 
41 - 45 ČOV Bez zmeny 

46 

Technológia 

– doplnenie 

pracoviska 

výstupnej 

kontroly  

Čistič  bŕzd 

Kvapalný bezfarebný čistiaci 

prostriedok, zo zápachom ako 

uhľovodíky 

s hustotou 0,714 g/cm3 

čiastočne rozpustný vo vode 

67-63-0 3,0 t 100% 

 Karta bezpečnostných údajov je v prílohe č.5.a 

 

 

1.1b Zovšeobecňujúci zoznam škodlivých látok používaných na prevádzke 
P. č. Prevádzka Surovina, pomocný materiál, ďalšie  látky Ročná 

spotreba 

(jedn.) 

 

Množstvo 

využité na 

výrobok za 

rok (%) 

1 – 27  

Technológia – úprava pH, 

bielenie, zmäkčovanie, 

pracie a pomocné prípravky 

Bez zmeny 28 – 30  
Technológia – čistenie 

aparátov 

31 – 33  Technológia – údržba 

34 – 39  ČOV – úprava vody 

40 

Technológia – pracovisko 

výstupnej kontroly – 

odstraňovanie škvŕn 

Čistiaci prostriedok – čistič bŕzd  3 (t) 100% 
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1.2 Voda používaná na výrobné a prevádzkové účely  
Bez zmeny 

 
1.3 Voda používaná na pitné a sociálne účely  
Bez zmeny 

 
 
2. Výrobky  a medziprodukty, ktoré sa v prevádzke vyrábajú 
2.1 Výrobky alebo skupiny určených výrobkov 
Bez zmeny 

 
2.2.  Medziprodukty  
Bez zmeny 

 
 
3. Energie v prevádzke používané alebo vyrábané 
3.1. Vstupy  energie a palív  

3.1.1 Vstupy energie a palív Ročná spotreba/ 

množstvo (jedn.) 

Výhrevnosť 

(GJ/jedn.) 

Prepočet na GJ 

3.1.2 Zemný plyn  Bez zmeny 

3.1.3 Hnedé uhlie X X X 

3.1.4 Čierne uhlie X X X 

3.1.5 Koks X X X 

3.1.6 Iné pevné palivá X X X 

3.1.7 VOŤ X X X 

3.1.8 VOĽ X X X 

3.1.9 Nafta na kúrenie X X X 

3.1.10 Iné plyny X X X 

3.1.11 Nafta pre dopravu X X X 

3.1.12. Druhotná energia X X X 

3.1.13 Obnoviteľné zdroje X X X 

3.1.14 Nákup el. energie 8 912 (MWh) 0,0036 32 083 

3.1.15 Nákup tepla X X X 

3.1.16 Iné palivá  X X X 

3.1.17 Celkový vstup energie  a palív v GJ  X X X 
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3.2  Vlastná výroba energií z palív 
Bez zmeny 

 
3.3 Využitie energií 
Bez zmeny 

 

 
3.4 Merná spotreba energie  

 

P. č. 

 

Výrobok 

 

Jedn. 

Merná spotreba energie na jednotku výrobku 

Elektrická energia Teplo GJ.jedn-1 GJ. jedn-1  spolu 

MWh/t GJ. jedn-1 

1 Pletenie bavlnených 

textílií 
t 1,255 4,518 8,022 12,378 

*pri predpokladanej produkcii na úrovni cca 7 100 t výrobkov za rok 
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D Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje 
o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do 
jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom 
významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné 
prostredie a na zdravie ľudí 

 

1. Znečisťovanie ovzdušia 
1.1. Zoznam zdrojov a emisií do ovzdušia vrátane zapáchajúcich látok 

a spôsob zachytávania emisií 

P. č. 
Zdroj emisií, spôsob 

zachytávania emisií 
Emitovaná látka 

Údaje o emisiách 

mg.m-3 kg.h-1 OU.m-3 t.rok-1 

Merná produkcia na 

jednotku výrobku 

(jedn.)* 

1 – 12 Bez zmeny 

13 Zariadenie ALEX 

(Výduch V13 a 

 V14) 

VOC - alkány 120 0,0624 - 0,250 35,2 g 

14 
VOC - alkány 120 0,0624 - 0,250 35,2 g 

*pri predpokladanej produkcii na úrovni cca 7 100 t výrobkov za rok 

 
1.2 Zoznam miest vypúšťania emisií do ovzdušia pre jednotlivé zdroje emisií 

 

P. č. 

Identifikáci

a miesta 

vypúšťania 

podľa 

blokovej 

schémy 

Názov a typ 

vypúšťania 

emisií 

Napojené 

zdroje emisií 

Priemer 

bodového 

alebo 

plocha 

plošného 

miesta 

vypúšťania 

Zemepisná 

šírka a dĺžka / 

súradnicová 

sieť X-Y 

Výška 

vypúšťania 

(m) 

Objemový 

prietok 

(ms,3.h-1) 

 

Teplota 

emisií 

(oC) 

1 – 9 V1 až V12 Bez zmeny 

10 V13  

Vetva 1 

VOC Zariadenie 

ALEX (4 stoly 

+ 1 stôl 

rezerva) 

Ø 355  48°37´20“ 

17°43´45“ 

15,355 520 okolia 

V14 

Vetva 2 

VOC Zariadenie 

ALEX (4 stoly 

+ 1 stôl 

rezerva) 

Ø 355 48°37´20“ 

17°43´45“ 

15,355 520 okolia 
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2.  Znečisťovanie povrchových vôd  
2.1.  Recipienty odpadových vôd 
Bez zmeny 

 
2.2  Produkované odpadové vody  
2.2.1 Zoznam zdrojov odpadových vôd  
Bez zmeny 

 
2.2.2  Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd 
Bez zmeny 

 

2.3 Odpadové vody preberané od iných pôvodcov 
2.3.1 Zoznam preberaných odpadových vôd 
Bez zmeny 

 

2.3.2 Zoznam  ukazovateľov znečistenia preberaných odpadových  vôd 
Bez zmeny 

 
2.4 Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do povrchových vôd   
Bez zmeny 

 

2.5 Vplyv vypúšťania na vodu a vodou viazaný ekosystém 
Bez zmeny 

 
2.6 Odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do 

verejnej kanalizácie 

2.6.1 Zoznam zdrojov odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok 
vypúšťaných do verejnej kanalizácie 

Bez zmeny 

 

2.6.2  Zoznam ukazovateľov znečistenia odpadových vôd s obsahom obzvlášť 
škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie 

Bez zmeny 
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2.6.3 Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd s obsahom obzvlášť 
škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie 

Bez zmeny 

 

 
3.       Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd  
3.1 Znečisťovanie  podzemných vôd  
3.1.1  Zoznam zdrojov odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd 
Bez zmeny 

 

3.1.2 Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových  vôd vypúšťaných do 
podzemných vôd 

Bez zmeny 

 

3.1.3 Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd  do podzemných vôd (pôdy)  
Bez zmeny 

 

3.1.4 Vplyv vypúšťania na pôdu a pôdou viazaný ekosystém 
Bez zmeny 

 

3.2  Znečisťovanie pôdy pri poľnohospodárskych činnostiach 
3.2.1  Zoznam materiálov aplikovaných do pôdy 
Bez zmeny 

 
3.2.2 Zoznam  ukazovateľov znečisťovania pôdy 
Bez zmeny 

 
3.2.3 Vplyv aplikovaných materiálov na pôdu  a pôdou viazaný ekosystém 
Bez zmeny 

 

 
3.3 Znečisťovanie podzemných vôd pri zaobchádzaní s nebezpečnými 

látkami a pri prevádzke skládky 
Bez zmeny 
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4. Nakladanie s odpadmi 
4.1 Zdroje a množstvá produkovaných odpadov 

 
 

P. č. 

 
 

Označenie 
odpadu 

 
Miesto 
vzniku 
odpadu 

 
Spôsob 

nakladania 
s odpadom/ 
alternatíva 

 
Fyzikálne 
a chem. 

vlastnosti 
odpadu 

Vyprodu-
kované 

množstvo 
odpadu za 

rok (t) 

Zhodnotené 
množstvo 
odpadu 
za rok  

 (t) 

Zneškodnené 
množstvo 
odpadu 
za rok  

(t) 

Miesto 
zneškodňovani

a /  
zhodnocovani

a odpadu 

1 - 30 Bez zmeny 
31 15 02 02 – 

Absorbenty, 
filtračné 
materiály  

Použité 
filtre 
s aktívny
m uhlím 
 

D1 Z procesu 
zachytávani
a VOC 
z pracovísk 
výstupnej 
kontroly 

1,08 0 1,08 Marius 
Pedersen, a.s., 
Trenčín 

 
Zneškodňovanie odpadu s kat. číslom 15 02 02 je zahrnuté aj v pôvodnej zmluve so 
spoločnosťou Marius Pedersen, a.s., Trenčín, preto novú zmluvu ani dodatok k pôvodnej 
zmluve, neprikladáme.  
 

 

4.2 Odpady a ich množstvá preberané od iných držiteľov 
Bez zmeny 

 

 

 

5. Zdroje hluku a hranice prevádzky 
Bez zmeny 

 

 

 

 

6. Vibrácie 
Bez zmeny 
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E Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného  
prostredia v tomto mieste  

 

1. Grafické znázornenie stavu územia prevádzky a jej širšieho 
okolia 

1.1. Mapa lokality a širšie vzťahy   
Bez zmeny 

 
 
 

2. Charakteristika stavu životného prostredia dotknutého územia – 
Východisková správa 

Bez zmeny 

 

 

 

3. Staré záťaže, realizované i plánované nápravné opatrenia 
Bez zmeny 
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F  Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej 
technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, 
a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií 

 
1. Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku 

emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie) –  
Utajované a dôverné údaje  

1.1 Zložka životného prostredia 
Ovzdušie 

Výroba vodnej pary pre účely technológie 

1.2 
Všeobecná charakteristika a technický 

opis technológie a techniky 

Bez zmeny 

1.3 
Doba a stav realizácie technológie 

a techniky 

1.4 
Prínosy z hľadiska ochrany životného 

prostredia 

1.5 Účinnosť technológie a techniky 

1.6 

Nakladanie so zachytenými emisiami 

alebo produkovaným zostatkovým 

znečistením 

1.7 
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu 

k uvedenej technológii a technike 

 

 

 

 

1.1 Zložka životného prostredia 
Ovzdušie  

Pranie, bielenie, zmäkčovanie a sušenie textílií 

1.2 
Všeobecná charakteristika a technický 

opis technológie a techniky 

Bez zmeny 

1.3 
Doba a stav realizácie technológie 

a techniky 

1.4 
Prínosy z hľadiska ochrany životného 

prostredia 

1.5 Účinnosť technológie a techniky 

1.6 

Nakladanie so zachytenými emisiami 

alebo produkovaným zostatkovým 

znečistením 

1.7 
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu 

k uvedenej technológii a technike 
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2.1 Zložka životného prostredia 
Ovzdušie  

Odstraňovanie znečistenia a mechanického poškodenia výrobku 

2.2 
Všeobecná charakteristika a technický 

opis technológie a techniky 

Výstupná kontrola znečistenia, prípadne mechanického 

poškodenia výrobku – látky spočíva vo vizuálnej kontrole.  

Na tento účel sa využíva technologické zariadenie ALEX: 

- 10 pracovných stolov (8 ks + 2 ks rezerva) 

       Výduch V13 – 4 stoly + 1 stôl rezerva 

       Výduch V14 – 4 stoly + 1 stôl rezerva 

 

V prípade, že kontrolný pracovník zistí znečistenie 

z predchádzajúceho technologického procesu (jedná sa 

o lokálne bodové znečistenia – škvrny), aplikuje odstraňovač 

znečistenia. Aplikácia sa vykonáva ručným rozprašovačom so 

zásobníkom čistiacej chemikálie.  

 

Pri aplikácii čistiacej chemikálie sa výpary dostávajú do 

ovzdušia. K zabráneniu úniku a vzniku škodlivej koncentrácii 

výparov čistiacej chemikálie v ovzduší, je pod kontrolnou 

plochou umiestnená odsávacia plocha pozdĺž celého 

technologického zariadenia, plocha je prekrytá dierovaným 

plechom s otvormi ø 8 mm v osovej vzdialenosti 12 mm, rozmer 

odsávacej plochy je 2900 x 320 mm. Množstvo odsávaného 

vzduchu Vo = 520 m3/h. 

 

Odsávacia plocha je napojená na odvodné vetracie zariadenie, 

odsávaný vzduch je pred výfukom do atmosféry mechanicky 

filtrovaný a znížená koncentrácia čistiacej chemikálie 

v odsávanej vzdušnine filtráciou absorpčným filtrom 

z aktívneho uhlia.  

2.3 
Doba a stav realizácie technológie 

a techniky 

Čistenie odsávaného vzduchu prebieha počas celého 

výrobného procesu t. j. 250 pracovných dní, čo predstavuje        

6 000 h/rok.  

Využiteľný časový fond technologických zariadení predstavuje 

5 400 Nh/rok. 

2.4 
Prínosy z hľadiska ochrany životného 

prostredia 

Zariadenie je riešené tak, že počas bezporuchovej prevádzky 

sú minimalizované emisie do ovzdušia. 

2.5 Účinnosť technológie a techniky cca 60% - zachytávanie VOC  

2.6 

Nakladanie so zachytenými emisiami 

alebo produkovaným zostatkovým 

znečistením 

Filtre s aktívnym uhlím sú pravidelne kontrolované a menené. 

Po ich nasýtení sú filtre zneškodňované ako nebezpečný 

odpad. 

2.7 
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu 

k uvedenej technológii a technike 

Nepredpokladá sa nová investícia na zlepšenie technológie.  
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2.1 Zložka životného prostredia 
Voda 

Chemická čistiareň odpadových vôd 

2.2 
Všeobecná charakteristika a technický 

opis technológie a techniky 

Bez zmeny 

2.3 
Doba a stav realizácie technológie 

a techniky 

2.4 
Prínosy z hľadiska ochrany životného 

prostredia 

2.5 Účinnosť technológie a techniky 

2.6 

Nakladanie so zachytenými emisiami 

alebo produkovaným zostatkovým 

znečistením 

2.7 
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu 

k uvedenej technológii a technike 

 

 

2. Navrhované  technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a 
obmedzenie emisií (koncové technológie) 

Bez zmeny 
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G  Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných 
opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné 
zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke  

 
1. Používané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na 

zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov 
1.1 Zložka životného prostredia Odpady 

1.2 Doba a stav realizácie opatrenia 

Bez zmeny 

1.3 

Opis opatrenia na predchádzanie vzniku 

odpadov a na prednostné zhodnocovanie 

odpadov 

1.4 
Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska 

ochrany životného prostredia 

1.5 Účinnosť opatrenia 

1.6 
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu 

k uvedenému opatreniu 

 
 
 

2. Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na 
zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov 

Bez zmeny 
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H Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných 
opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a 
emisií do životného prostredia  

 

1. Používaný systém opatrení a technických zariadení na 
monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia - 
Utajované a dôverné údaje 

1.1 
Zložka životného prostredia  

alebo sledovaná oblasť 
Ovzdušie 

1.2 Miesto vypúšťania emisií 

Z výroby je do ovzdušia vyvedených jedenásť  trinásť 

technologických výduchov (V1 až V5 a V7 až V 12 a V13, 

V14): 

-  Výduch V1 až V5 a V7 až V 12 – bez zmeny  

- Výduch V13 a V14 – odsávanie zariadenia ALEX – 

odpadové plyny od pracovných stolov sú vyvedené 

dvomi výduchmi vyústenými nad strechu haly 

1.3 Lokalizácia merania / odberu vzoriek 

Výduch V1 až V5 a V7 až V 12 – bez zmeny  

 

Výduch V13 a V14  

– zariadenie ALEX – technológia – 10 pracovných stolov 

 

Odberové miesta na výduchoch sú inštalované a pripravené 

v zmysle platných legislatívnych predpisov. 

1.4 Spôsob merania / odberu vzoriek 

V1, V2, V3, V4, V5, V7, V8, V9, V10, V11, V12, V13, V14 – 

samostatné bodové výduchy. 

 
Meracie miesta sú umiestené na výduchoch v miestach, kde 

už nedochádza k zmene hmotnostného toku znečisťujúcich 

látok a sú splnené technické požiadavky na reprezentatívnosť 

merania a odberu vzorky  

1.5 Frekvencia /merania odberu vzoriek Bez zmeny 

1.6 Podmienky merania /odberu vzoriek Bez zmeny 

1.7 Sledované veličiny 

- Koncentrácia TZL v odpadovom plyne. 

- Koncentrácie plynných ZL (NOx, CO) v odpadovom 

plyne.  

- Koncentrácia alkánov v odpadovom plyne 

- Koncentrácia VOC v odpadovom plyne 

 

Súvisiace stavové veličiny – teplota, tlak, vlhkosť 

odpadového plynu a koncentrácie O2, CO2. 

1.8 Metóda merania /odberu vzoriek  Bez zmeny 
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1.9 Analytické metódy 

1.10 Technické charakteristiky meradiel 

1.11 Vlastné meranie /dodávateľ  

1.12 Miesto vykonania analýz / laboratórium 

1.13 Autorizácia / akreditácia k meraniu 

1.14 
Spôsob zaznamenávania, spracovania 

a ukladania údajov 

1.15 Pripravované zmeny v monitorovaní 

 

 

2.1 
Zložka životného prostredia  

alebo sledovaná oblasť 
Voda 

2.2 Miesto vypúšťania emisií 

Bez zmeny 

2.3 Lokalizácia merania / odberu vzoriek 

2.4 Spôsob merania / odberu vzoriek 

2.5 Frekvencia /merania odberu vzoriek 

2.6 Podmienky merania /odberu vzoriek 

2.7 Sledované veličiny 

2.8 Metóda merania /odberu vzoriek  

2.9 Analytické metódy 

2.10 Technické charakteristiky meradiel 

2.11 Vlastné meranie /dodávateľ  

2.12 Miesto vykonania analýz / laboratórium 

2.13 Autorizácia / akreditácia k meraniu 

2.14 
Spôsob zaznamenávania, spracovania 

a ukladania údajov 

2.15 Pripravované zmeny v monitorovaní 

 
 

3.1 
Zložka životného prostredia  

alebo sledovaná oblasť 
Odpady 

3.2 Miesto vypúšťania emisií 

Bez zmeny 

3.3 Lokalizácia merania / odberu vzoriek 

3.4 Spôsob merania / odberu vzoriek 

3.5 Frekvencia /merania odberu vzoriek 

3.6 Podmienky merania /odberu vzoriek 

3.7 Sledované veličiny 

3.8 Metóda merania /odberu vzoriek  

3.9 Analytické metódy 

3.10 Technické charakteristiky meradiel 

3.11 Vlastné meranie /dodávateľ  

3.12 Miesto vykonania analýz / laboratórium 

3.13 Autorizácia / akreditácia k meraniu 
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3.14 
Spôsob zaznamenávania, spracovania 

a ukladania údajov 

3.15 Pripravované zmeny v monitorovaní 

 

 

 

2. Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na 
monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia 

2.1 
Zložka životného prostredia  

alebo sledovaná oblasť 
Ovzdušie 

2.2 Lokalizácia merania / odberu vzoriek Výduchy V13 a V14 

2.3 Spôsob merania / odberu vzoriek Diskontinuálne oprávnené meranie emisií  

2.4 Frekvencia merania / odberu vzoriek 

Predpokladáme 1 x 6 rokov (frekvencia bude určená na 

základe max. hodnoty nameraného hmot. toku VOC v zmysle 

vyhlášky MŽP SR č.411/2012 Z.z. 

2.5 Podmienky merania / odberu vzoriek Určuje oprávnená meracia skupina  

2.6 Sledované veličiny 
Koncentrácia VOC  a stavové podmienky odsávaného 

odpadového plynu (teplota, tlak, vlhkosť) 

2.7 Metóda merania / odberu vzoriek 
za odlučovačom, v mieste, kde už nedochádza k zmene 

zloženia odsávaného odpadového plynu – výduch V13 a V14 

2.8 Analytické metódy FID detektor 

2.9 Technické charakteristiky meradiel Určuje oprávnená meracia skupina  

2.10 Vlastné meranie /dodávateľské  Dodávateľské meranie 

2.11 Autorizácia / akreditácia k meraniu Autorizácia MŽP SR a akreditácia SNAS 

2.12 
Spôsob zaznamenávania, spracovania 

a ukladania údajov 
Uvedené v správe o vykonanom oprávnenom meraní emisií 

2.13 Stav realizácie opatrení a monitorovania Určuje oprávnená meracia skupina 

2.14 
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu 

k monitorovaniu 
Neaplikované 
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I Rozbor porovnania prevádzky s najlepšou dostupnou 
technikou  

1. Porovnanie parametrov a  technologického a technického 
riešenia  prevádzky s najlepšou dostupnou technikou 

Sledovaný parameter  

alebo riešenie 

Hodnota parametra 
alebo riešenie  

pre najlepšiu dostupnú 
techniku 

Hodnota 
parametra alebo 

riešenia 
prevádzky 

Zdôvodnenie  
rozdielov /návrh 

opatrení a 
termín 

1.1 Všeobecné postupy dobrého riadenia 
1.1.1 Vzdelávania a odbornej prípravy pracovníkov 

Bez zmeny 

1.1.2 Zlepšené poznatky o vstupoch a výstupoch 
procesu 

1.1.3 Opatrenia na zlepšovanie kvality a množstva 
používaných chemikálií 

1.1.4 Optimalizácia spotreby vody 
1.1.5 Optimalizácia používania energie 

1.2 Riadenie kvality prichádzajúcich vlákien 
1.2.1 Informácie o spracovávaných surovinách Bez zmeny 
1.3 Výber a náhrada používaných chemikálií  

1.3.1 Povrchovo aktívne činidlá, komplexotvorné 
činidlá, odpeňovacie činidlá Bez zmeny 

1.4 Predúprava  
1.4.1 Syntetické šlichtovacie činidlá 

Bez zmeny 
1.4.2 Peroxid vodíka 
1.4.3 BAT znamená vykonávať jedno z nasledujúcich 

opatrení: 
1.5 Úrovne emisií a spotreby  

1.5.1 CHSK v pracej vode po odšlichtovaní 

Bez zmeny 
1.5.2 Bielenie chlórnanom sodným 
1.5.3 Bielenie peroxidom vodíka 
1.5.4 BAT znamená: 

 
1.6  Procesy farbenia a mercerizácie 

1.6.1 Silne zásadité kvapalné odpady 

Bez zmeny 

1.6.2 Proces farbenia 
1.6.3 
1.6.4 
1.6.5 Procesy kontinuálneho farbenia 
1.6.4  

–  
1.6.6  

BAT znamená: 

1.7 Konečná úprava 
1.7.1 Hodnota CHSK vo vode po konečnej úprave 

Bez zmeny 

1.7.2 
1.7.3 Aplikácia zmäkčovadiel pomocou 

impregnačných mangľov alebo systémov 
nanášania postrekom alebo penou 

1.7.4  
–  

1.7.6 

BAT znamená: 

1.8 Pranie 
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Sledovaný parameter  

alebo riešenie 

Hodnota parametra 
alebo riešenie  

pre najlepšiu dostupnú 
techniku 

Hodnota 
parametra alebo 

riešenia 
prevádzky 

Zdôvodnenie  
rozdielov /návrh 

opatrení a 
termín 

1.8.1 Kontinuálne pranie 
Bez zmeny 1.8.2 BAT znamená: 

1.8.3 
1.9 Parametre spotreby energií a energetickej účinnosti 

1.9.1 Spotreba energie u napínacích rámov 

Bez zmeny 

1.10 Čistenie odpadových vôd 

1.10.1 Čistenie odpadových vôd 

Bez zmeny 
1.10.2 

– 
1.10.7 

Za BAT sa pokladá: 

 
Sledovaný parameter  

alebo riešenie 

Hodnota parametra alebo riešenie  
pre najlepšiu dostupnú techniku 

Hodnota parametra alebo 
riešenia prevádzky 

Zdôvodnenie  
rozdielov /návrh 

opatrení a termín 
1.11 Úrovne emisií z odmasťovania – BREF: Povrchová úprava používajúca organické rozpúšťadlá (STS), 

konečný návrh 09/2006 
1.11.1 Zachytávanie 

VOC na aktívnom 
uhlí  
(kap. 21.11.6) 

Odpadové plyny s obsahom VOC 
sa čistia napr. na aktívnom uhlí. 
Alternatívne zachytávanie VOC 
z odpadových plynov je 
prostredníctvom termického 
spaľovania (regeneratívne 
a rekuperatívne). Dochádza 
k zníženiu emisií VOC až o 75%. 
Najčastejšie sa používa pri 
stredných a nízkych 
koncentráciách VOC. 

 Výstupná koncentrácia VOC 
v odpadovom plyne: cca 120 
mg/m3 

Dosiahnutie bude 
preukázané po 
uvedení do 
skúšobnej 
prevádzky 
vykonaním 
oprávneného 
merania emisií 
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2. Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími 
dostupnými technikami 

2.1  Znečisťovanie ovzdušia 
 

P .č. 
Zdroj emisií /  

miesto 
vypúšťania 

Znečisťujúca 
látka alebo 
ukazovateľ 

znečisťovania 

Druh indikátora – 
parametra 

najlepšej dostupnej 
techniky 

Hodnota 
parametra pre 

najlepšiu 
dostupnú 
techniku 

Skutočná alebo 
projektovaná 

hodnota 
parametra 

Zdôvodnenie  
rozdielov / 

návrh opatrení 
a termín 

1. Výroba vodnej pary pre účely technológie – bez zmeny 

2. Ohrev termooleja – bez zmeny 

3. Fixácia a sušenie textilných úpletov – bez zmeny 

4. Bielenie, pranie a zmäkčovanie textílií – bez zmeny 

5. Odstraňovanie škvŕn a fľakov pri znečistení  

5.1 Výduch V13 

Zariadenie 

ALEX 

TOC / 

VOCalkány 
< 500 g/hod 

150 mg/m3 

resp. 

> 500 g/hod 

100 mg/m3 

 

EL = 150 mg/m3 120 mg/m3 

Preukázanie 

splnenia BAT 

hodnoty bude 

realizované 

počas 

skúšobnej 

prevádzky tejto 

časti zdroja 

5.2 Výduch V14 

Zariadenie 

ALEX 
TOC / 

VOCalkány 
EL = 150 mg/m3 120 mg/m3 

 

 

 

2.2 Znečisťovanie vody a pôdy 

Bez zmeny 
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J Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení 
v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, 
na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných 
následkov  

 

1.      Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, 
pomocných materiálov a ďalších látok 

Bez zmeny 

 

2. Opatrenia na hospodárne využitie energie  

Bez zmeny 

 

3. Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich 
prípadných následkov  

Bez zmeny 

 

4. Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia 
a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky  

Bez zmeny 

 

5. Opatrenia systému environmentálneho manažmentu   

Bez zmeny 

 
6. Vecný  a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať 

vydanie nového integrovaného povolenia 
Bez zmeny 

 
 
7. Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na 

ochranu životného prostredia (environmentálna politika, 
prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný  

Bez zmeny 
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K Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na 
vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia 
alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po 
ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta 
prevádzky do uspokojivého stavu  

Bez zmeny 

 

 

L Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách 
A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely 
zverejnenia  

P. 
č. 

Zhrnutie – Zmena č.1 

1 

 

 

 

 

 

Žiadosť o zmenu č.1 vydaného IP prevádzky sa podáva z dôvodu, že v prevádzke úpravovne na pracovisku 

kontrolné stoly ALEX nebolo zabezpečené vetranie pracovných priestorov, kde sa používajú nebezpečné 

chemické látky, čo je porušením povinnosti prevádzkovateľa vyplývajúcej z § 6 ods. 1. písm. e) zákona 

124/2006 Z.z. v nadväznosti na § 5 písm. d) NV SR č. 355/2006 Z.z. a bolo potrebné toto odvetrávanie 

pracoviska výstupnej kontroly zabezpečiť. 

 

Výstupná kontrola spočíva vo vizuálnej kontrole znečistenia, prípadne mechanického poškodenia výrobku-

látky. Na tento účel sa využíva technologické zariadenie ALEX. Finálny výrobok – látka je umiestnená 

v zásobnom kontajneri v zadnej časti technologického zariadenia. Postupným prechodom cez technologické 

zariadenie sa dostáva na kontrolnú plochu, kde sa vizuálnou prehliadkou skontroluje stav. V prípade, že 

kontrolný pracovník zistí znečistenie z predchádzajúceho technologického procesu (jedná sa o lokálne 

bodové znečistenia – škvrny), aplikuje lokálne odstraňovač znečistenia so 100% obsahom organických 

rozpúšťadiel na báze alifatických uhľovodíkov. Projektovaná spotreba čističa je 3,0 t/rok. Aplikácia sa 

vykonáva ručným rozprašovačom so zásobníkom čistiacej chemikálie. Výpary tejto látky sú odsávané a pred 

vypustením do vonkajšieho ovzdušia sú zachytávané vo filtroch s aktívnym uhlím. Zbytkové znečistenie bude 

vo forme emisií rozptyľované do vonkajšieho ovzdušia dvomi samostatnými výduchmi. 

 

Zoznam súhlasov a povolení, o ktoré sa v rámci integrovaného povolenia – zmena č.1 žiada: 

§ 3 ods. 3 písm. a) – v oblasti ochrany ovzdušia konanie o: 
- bod č. 8 zákona o IPKZ – určenie emisných limitov a podmienok prevádzkovania,  

- bod č. 10 zákona o IPKZ – určenie rozsahu a požiadaviek na vedenie prevádzkovej evidencie stredných 

a zdrojov znečisťovania ovzdušia. 
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§ 3 ods. 3 písm. h) – v oblasti stavebného konania konanie o: 
bod č. 1 zákona o IPKZ – vydanie stavebného povolenia  

2. Na elimináciu znečisťujúcich látok vznikajúcich v priebehu prevádzky pracovísk výstupnej kontroly sú 

použité nasledovné odlučovacie zariadenia:  

2.1 

 

 Na zariadení ALEX – (výduch V13 a V14) – VOC z odstraňovania škvŕn a fľakov z vyrobených pletenín sú 

odlučované filtrom s aktívnym uhlím  
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M Návrh podmienok povolenia 
1. Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na 

ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke. 
P. č.  Opis opatrenia  

Mesiac a rok 

realizácie 

1 
Zrealizovať odsávanie pracovných stolov ALEX podľa schválenej projektovej 

dokumentácie 

Po vydaní 

zmeny č.1 IP 

2 
Počas skúšobnej prevádzky vykonať oprávnené meranie emisií za účelom preukázania 

plnenia určených emisných limitov 

Počas 

skúšobnej 

prevádzky 

 

 

2. Určenie emisných limitov  
2.1 Zložka 

životného 

prostredia 

Zdroj emisií 
Miesto 

vypúšťania 
Znečisťujúca látka 

alebo ukazovateľ 

Navrhovaná 

hodnota 

Mesiac a rok 

dosiahnutia P. č. 

1 – 9  Ovzdušie Bez zmeny 

10 

Ovzdušie Zaradenie ALEX 

V13   TOC / VOCalkány 
< 500 g/hod 

150 mg/m3 

resp. 

> 500 g/hod 

100 mg/m3 

Realizované 

počas 

skúšobnej 

prevádzky tejto 

časti zdroja 
11 V14 TOC / VOCalkány 

2.2. 
Zdôvodnenie navrhovanej hodnoty limitu 

P. č. 

10, 11 
Príloha č. 3, časť I. k vyhláške MŽP SR č. 410/2012 Z. z. v ZNP – Znečisťujúce látky vo forme plynov 

a pár - 4.skupina ZL (organické plyny a pary) - 3 .a  4.podskupina   

 

 

 

3. Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších 
dostupných techník  

Bez zmeny 

 

 

4. Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich 
zhodnotenie alebo zneškodnenie 

Bez zmeny 
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5. Podmienky hospodárenia s energiami  

Bez zmeny 

 
 

 

6. Opatrenia pre predchádzanie haváriám, a obmedzovanie ich 
následkov  

Bez zmeny 

 

 

7. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania 
a cezhraničného vplyvu znečisťovania 

Bez zmeny 

 

 

8. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového 
znečistenia v mieste prevádzky 

Bez zmeny 

 

 

9. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré 
je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému 

Bez zmeny 

 

 

 

10. Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad 
zlyhania činnosti v prevádzke  

Bez zmeny 
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N Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi 
známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka 
má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv  

P. č. Zoznam účastníkov konania a dotknutých orgánov 

1 Účastníci konania 

1a Bodet & Horst mattress ticking Verwaltungs s.r.o. 

J. Zigmundíka 1489, 922 03 Vrbové 

1b Mestský úrad Vrbové 

Ul. gen. M. R. Štefánika 15/4, 922 03 Vrbové 

tel.: 033/7350611 

1c ELISA s.r.o. 

Nám. A. Hlinku 1, 831 06 Bratislava 

1d Ing. Petr Červinka 

Podpěrová 6, Brno, ČR 

1e Zdeněk Červinka 

U Hájku 29, Letovice, ČR 

1f Mgr. Silvia Ondrejičková 

Zbezianska 289/3 

914 42   Horné Sŕnie 

1g Ing. Vladimír Ondrejička 

Zbezianska 289/3 

914 42   Horné Sŕnie 

2 Dotknuté orgány 

2a Okresný úrad Piešťany 

Odbor starostlivosti o životné prostredie (ovzdušie, odpady) 

Krajinská cesta 5053/13, 921 25 Piešťany 

2b Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Trnave 

Limbová 6053/6, 917 02 Trnava 

Tel: 033 / 553 32 03 

2c Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Piešťanoch 

Dopravná 1, 921 25 Piešťany 

3 Správny orgán 

3a Slovenská inšpekcia životného prostredia 

Inšpektorát životného prostredia Bratislava  

Jeséniova 17, 831 01 Bratislava  

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Tel: 02 / 582 82 441; 02 / 582 82 415 

Fax: 02 / 534 16 352 
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O    Prehlásenie 
 
Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné. 
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P Prílohy k žiadosti:  
 

1. Ďalšie doklady – prílohy  
Príloha č. Názov 

1.a PhDr. Jitka Vybíralová – manažér správy podniku - splnomocnenie 

1.b Vyjadrenie OU Piešťany, Odbor starostlivosti o ŽP – posúdenie EIA 

2. Protokol o výsledku inšpekcie práce 

2.a Inšpektorát práce Trnava, J. Bottu č.4, 917 01 Trnava  

č.: ITA-56-46-2.2/P-A22,25-14 zo dňa 18.0.2014 

3. Technická správa 

3.a Projekt pre stavebné povolenie – „Vzduchotechnika – Výstupná kontrola – odsávanie škodlivých 

výparov“ – Objekt 1 zo dňa 10.11.2014 

3.b Statické posúdenie  

4. Technické výkresy 

4.a Výstupná kontrola – odsávanie škodlivých výparov – Pôdorys poschodia – odsávanie zariadení ALEX 

– nový stav 

4.b Výstupná kontrola – odsávanie škodlivých výparov – Rez I-I – nový stav 

4.c Výstupná kontrola – odsávanie škodlivých výparov – Schéma odsávania 

5. Ostatné prílohy 

5.a Karta bezpečnostných údajov – Čistič brzd 

5.b Bloková schéma prevádzky – umiestnenie miesta uloženia chemikálie na prevádzke čističa bŕzd 

6.  

- - 

7.  

- - 

 
 
 
2. Prílohy s označením „utajované a dôverné“ 
Bez zmeny
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3. Zoznam použitých skratiek a značiek 
P.č. Použitá skratka 

a značka 

Význam 

1. AC Aktívne uhlie 

2. BS Bloková schéma 

3. CO Oxid uhličitý 

4. CO2 Oxid uhličitý 

5. ČOV Čistiareň odpadových vôd 

6. EL Emisný limit 

6. CHSKcr Chemická spotreba kyslíka dvojchromanom draselným 

7. IOO Inšpektorát ochrany ovzdušia 

8. IOV Inšpektorát ochrany vôd 

9. IP Integrované povolenie 

10. IPKZ Integrovaná prevencia a kontrola znečisťovania životného prostredia 

11. NEIS Národný emisný inventarizačný systém 

12. NO Nebezpečný odpad 

13. NOx-NO2 Oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý 

14. NP Normálne podmienky 

15. OU OSoŽP Okresný úrad – Odbor starostlivosti o životné prostredie 

16. OP Odpadový plyn 

17. OV Odpadové vody 

18. PP Prevádzkový poriadok 

19. SO2 Oxid siričitý 

20. SIŽP Slovenská inšpekcia životného prostredia 

21. Tg Technologický ohrev 

22. TOC  Celkový organický uhlík 

23. TOO Technicko-ogranizačné opatrenia 

24. TZL  Tuhé znečisťujúce látky 

25. VOC Prchavé organické látky 

26. ZL Znečisťujúce látky 

27. ZPN  Zemný plyn naftový 

28. ZZOv Zdroj znečisťovania ovzdušia 

   

   

 

 


